ANNEXE 6 
	BTS MANAGEMENT OPÉRATIONNEL DE LA SÉCURITÉ	SESSION 2025

FICHE DESCRIPTIVE DE LA SITUATION D’ÉVALUATION A

Épreuve E2 		LANGUE VIVANTE
Sous-épreuve E22	PRODUCTION ORALE EN CONTINU ET EN INTERACTION
			(20 min. + 20 min. de préparation – coefficient 2)




Cette fiche est élaborée par le candidat en français.

	CANDIDAT : 
Nom : 			..…………………………………………………………………………………………………………
Prénom(s) : 		…………………………………………………………………………………………………………..
Langue choisie : 	………………………………………………………………………………………………..…………


	
	

	CONTEXTE 
(taille de l’entreprise, organisation, chiffre d’affaires, activités, etc.)
	…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...

	PROTAGONISTES
	…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...

	ENJEUX 
de la communication en langue étrangère en lien avec la situation professionnelle présentée
	…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...
…………………………………………………………………………………………………...







BTS MANAGEMENT OPÉRATIONNEL DE LA SÉCURITÉ - SESSION 2025
« Langue vivante étrangère » - Epreuves ponctuelles


Rappel des modalités de l’épreuve - Production orale en continu et interaction

Forme ponctuelle, durée 20 minutes + 20 minutes de préparation, coefficient 2 

Cette épreuve se compose de deux exercices de pondération identique : 

a) un entretien avec l’examinateur à partir d’une fiche descriptive de situation élaborée par le candidat (annexe 6). Cette fiche retrace une situation professionnelle vécue ou observée par le candidat, en stage ou en formation, au cours de laquelle le recours à la langue vivante étrangère a été nécessaire. 
Lors de cet entretien, l'examinateur donnera la possibilité au candidat de mettre en exergue la compréhension qu’il a développée des enjeux d’une communication en langue étrangère.
Cette partie de l’épreuve durera 10 minutes au maximum. Le candidat devra présenter trois fiches au début de l’épreuve, une fiche sera choisie par l’examinateur et 10 minutes de préparation seront accordées au candidat avant l’interrogation. 


b) Une simulation d’entretien téléphonique à partir du descriptif d’une situation professionnelle qui sera remis au candidat par l’examinateur avant l’épreuve. L’épreuve proprement dite durera 10 minutes, l’examinateur et le candidat n’étant pas en face à face durant la simulation d’entretien téléphonique (soit grâce au recours à un dispositif technique approprié, soit simplement grâce à une cloison mobile ou un panneau). L’échange qui suivra aura pour but d’amener le candidat à préciser les difficultés rencontrées au cours de cette simulation d’entretien téléphonique. 
La fiche descriptive pour cette situation (contexte, protagonistes, problème, enjeux éventuels) est remise par l’examinateur au candidat avant le début de l’interrogation. 10 minutes ensuite seront accordées au candidat pour préparer cette simulation. 


Remarque :

Les deux phases de préparation pourront être regroupées en un temps global de 20 minutes, le candidat ayant à sa disposition l’ensemble des éléments nécessaires à la réalisation des deux situations et gérant son temps de préparation selon ses souhaits. 
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